
ЦЕНТРАЛЬНОУКРАЇНСЬКИЙ ДЕРЖАВНИЙ ПЕДАГОГІЧНИЙ УНІВЕРСИТЕТ
ІМЕНІ ВОЛОДИМИРА ВИННИЧЕНКА

ІНСТИТУТ АРХЕОЛОГІЇ НАЦІОНАЛЬНОЇ АКАДЕМІЇ НАУК УКРАЇНИ
КИЇВСЬКИЙ УНІВЕРСИТЕТ ІМЕНІ БОРИСА ГРІНЧЕНКА

ХАРКІВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ ІМЕНІ В. Н. КАРАЗІНА
КАМ’ЯНЕЦЬ-ПОДІЛЬСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ ІМЕНІ ІВАНА ОГІЄНКА

Всеукраїнська наукова конференція
“АРХЕОЛОГІЯ УКРАЇНИ: ІСТОРІЯ ДОСЛІДЖЕНЬ ТА ДОСЛІДНИКИ”

(до 70-річчя відкриття Чорноліського городища)

Конференція відбудеться 29-30 листопада 2019 року

Напрями роботи:
– Історія археологічних досліджень доби кам’яного віку.
– Історія археологічних досліджень доби палеометалів (енеоліту–бронзи).
– Історія археологічних досліджень раннього залізного віку.
– Історія досліджень слов’яно-руської та середньовічної археології.
– Дослідники археології та давньої історії України.

Мови конференції: українська, російська, англійська.

Публікація матеріалів:
Матеріали доповідей будуть надруковані у “Наукових записках” ЦДПУ,

що входить до переліку фахових видань України.
Вимоги до публікацій у Додатку 2.

Основні дати: Прийом заявок (Додаток 1) до 15 листопада 2019 року
Прийом матеріалів до 29 листопада 2019 року

Контакти:
Телефон: 050 198 98 36 або 067 813 67 83 (Козир Ірина Анатоліївна)

Електронна адреса: kozyrir@gmail.com

Адреса оргкомітету конференції:
м. Кропивницький, вул. Шевченка, 1,

Центральноукраїнський державний педагогічний університет імені Володимира Винниченка,
кафедра історії України (ауд. 21).

Проїзд, харчування, проживання за рахунок відряджуючої сторони.
Оргкомітет забезпечує організацію розселення
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Додаток 1
ЗАЯВКА

на участь у конференції
Прізвище, ім’я по батькові
Учений ступінь, наукове звання
Назва доповіді
Місце роботи, посада
Форма участі (очна, заочна)
Службова адреса та телефон
Домашня адреса та мобільний телефон
Електронна адреса
Потреба в житлі

Додаток 2
ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ РУКОПИСІВ

1. Статті приймаються в електронному варіанті, написані українською, російською та англійською мовами,
обсягом до 0,5 д. а. (до 12 сторінок).
2. Формат аркуша А 4, шрифт Times New Roman 14, інтервал 1,5, абзац 1,25, текстовий редактор Microsoft
Word, поля: ліве 30 мм, праве, верхнє та нижнє 20 мм.
3. Рукопис повинен мати такі елементи:
• основний текст статті;
• відомості про автора;
• анотація українською та російською мовами з ключовими словами;
• розширена анотація англійською мовою з ключовими словами;
• транслітерація списку джерел та літератури;
• відомості про автора англійською мовою.
Основний текст статті складається з таких структурних елементів і в такій послідовності:
• УДК (зверху зліва, жирно);
• ініціали та прізвище автора (по центру, жирно);
• установа, яку представляє автор (по центру, курсивом, нежирно);
• назва статті (по центру, великими літерами, жирно);
•  анотація  українською  мовою  (текст  анотації  –  три-п’ять  речень  (до  500  знаків),  за  всією  шириною,
нежирно, 12-м шрифтом);
•  ключові  слова українською мовою (5 – 6 термінів,  нежирно,  “Ключові  слова:”  курсивом жирно,  12-й
шрифт);
• текст статті (за всією шириною);
•  посилання внутрішньотекстові, у квадратних дужках: [7, с. 11], де 7 – номер джерела за списком, 11 –
сторінка [10, арк. 61 зв.]; посилання на декілька джерел одночасно подаються таким чином: [1; 9; 21] або [2,
с. 36; 9, с. 43; 15, с.371]; посилання на архівні джерела – [4, арк. 39] або [5, арк. 53 зв.].
• список використаних джерел та літератури подається наприкінці статті (ДЖЕРЕЛА ТА ЛІТЕРАТУРА – по
центру, жирно, 12-м шрифтом; бібліографічні позиції – за всією шириною, 12-м шрифтом, інтервал 1, за
алфавітом, при формуванні списку не застосовувати функцію автоматичного нумерованого списку).
4. Відомості про автора, що включають прізвище, ім’я та по батькові автора, місце роботи, посаду, науковий
ступінь, учене звання, контактний телефон, e-mail.
5.  Анотація  російською  мовою  включає  ініціали  та  прізвище  автора,  назву  статті,  ключові  слова.
Російськомовна анотація за обсягом має бути такою ж, як і анотація українською мовою.
6. Розширена анотація англійською мовою включає ініціали та прізвище автора, назву статті, ключові слова.
Загальний обсяг – 900-1500 знаків із пробілами.
7.  Транслітерація  списку використаних джерел  та  літератури  (REFERENCES –  по центру, жирно,  12-м
шрифтом;  транслітеровані  бібліографічні  позиції  зі  збереженням  нумерації  –  за  всією  шириною,  12-м
шрифтом, інтервал 1).
8. Відомості про автора (About the author) англійською мовою (за всією шириною, 12-м шрифтом, інтервал
1).
9.  Матеріали,  подані  без  дотримання  зазначених  вимог, до  друку не  приймаються  та  не  повертаються.
Аспіранти, магістри та студенти надають роздрукований варіант статті з візою наукового керівника.

Автори поданих матеріалів несуть повну відповідальність за підбір, точність наведених фактів, цитат
та ін. Редакційна колегія залишає за собою право відхиляти матеріали, що не відповідають вимогам.

Статті, відхилені редакційною колегією, можуть бути прийняті до друку після доопрацювання.
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